
Появление руин Великой пустоши вызвало огромный переполох. Почти все в Центральных
равнинах могли видеть это явление.

В небе загорелся разноцветный свет, и похожие проекции стали появляться по всей Великой
пустоши. Одна из них собралась в Утёсе тёмной бездны. Промеж гор появилась огромная
тёмная трещина. Успешно сформировавшись, она превратилась в непрерывно вращающийся
водоворот, издавая таинственную пространственную энергию и неторопливую древнюю ауру.

Как только они ощутили таинственную ауру, небесный звук опустился на Центральные
равнины. Подавляющее большинство культиваторов получили следующее уведомление.

[Центральные равнины Великой пустоши воссоздали древние руины.]

На одно мгновение культиваторы Центральных равнин словно сошли с ума. Особенно это
касалось тех, у кого была возможность войти туда. Это был их шанс воспарить к небесам, чего
они все так неимоверно желали. Кто откажется от возможности стать небесным избранником?

Вскоре, культиваторы Центральных равнин пришли в движение и направились к месту, где
появилось странное явление.

Су И в этот момент наблюдал, как огромный пространственный вихрь, размером с горный
хребет, начал стабилизироваться. Вскоре можно было даже увидеть то, что находится по ту
сторону.

— Брат Су, будь осторожен. — слегка нахмурившись предостерегла Ли Мэнси. — Этот вихрь
слишком огромен. Боюсь, это довольно особенные руины.

Она раньше и не слышала, что порталы в древние руины могли быть такими огромными.
Согласно данным её семьи, самый большой пространственный вихрь в истории достигал
километра, в то время как то, что она видела, был шириной почти в тридцать километров. Это
было слишком много.

— Да, я понимаю. — еле слышно ответил Су И, не сводя глаз с портала.

Он тихо вздохнул. Со всеми ли руинами приходит небесный звук? И кто мог оставить после
себя такие руины?

Вскоре пространственный вихрь начал трансформироваться в зеркальное отражение руин.

— Он пока ещё не готов. — сказала Ли Мэнси. — Давайте поспешим, чтобы успеть туда
первыми.

— Хорошо. — согласились Су И и Ньё Лин.

Немедля, все трое двинулись с места.

Что странно, по пути они не встретили ни одного демонического зверя, и никто не
препятствовал им на пути к вихрю. В результате, им понадобилось не больше двух часов, чтобы
добраться до цели.

Когда они приблизились к вихрю, то снова ощутили превратности жизни внутри него. Как
будто эти руины возникли их бесконечной реки времени. Все трое одновременно получили
уведомление.



[Вы обнаружили руины Великой пустоши — Испытание тройных небес]

— Тройные небеса?» — сказала Ли Мэнси и задумалась. — Никогда о таких не слышала. Это
что-то новое.

Издалека уже можно было увидеть приближение других культиваторов. Самое неприятное, что
вихрь оказался слишком огромным и неизвестно точно, как много внимания он привлёк.
Большинство из них собрались в группы, как и Су И с девушками. Поджидающих издалека
одиноких волков с мощными аурами тоже хватало.

С первого взгляда Су И понял, что из этой области идут десятки людей, не говоря уже о тех,
кто мчится сюда из других мест горного хребта.

Центральные равнины были равны талантливых и выдающихся мастеров, которые либо не
проявляли себя, либо Су И о них попросту не знад.

— Они пришли очень быстро. — тихо пробормотал он.

— Должно быть поблизости установлены телепорты. — сказала Ньё Лин. — Горизонт не так уж
и далеко. Эти люди должно быть собрались со всех городов Центральных равнин. Более того,
они готовились выдвинуться в любой момент.

Она внимательно посмотрела на них. На лицах ни следа смущения или неуверенности. Было
видно, что все они подготовлены.

Бум-бум!

В этот момент из медленно вращающегося пространственного вихря раздался грохочущий
звук. Все напряглись. Они были слишком близко к нему. Случись что-то неожиданное, их
маленькие человеческие тела не смогут выдержать такой огромной силы.

Грохот продлился недолго. Вскоре пространственный вихрь перестал вращаться, и зеркальное
отражение стало чётким.

— Открылось, скорее. — сказала Ли Мэнси и первая бросилась к вихрю со скоростью молнии.

Су И тут же последовал за ней, а Ньё Лин последовала за ним.

В то же время, когда грохот закончился, у остальных культиваторов загорелись глаза, и
каждый из них использовал свои способности, чтобы добраться до входа раньше других.

Су И вошёл сразу вслед за Ли Мэнси. Когда его тело соприкоснулось с барьером, он
почувствовал небольшое сопротивление, и в тоже время вокруг его тела начала циркулировать
странная энергия. Вскоре он понял, что происходит. Энергия быстро отступила и
последовавшее уведомление подтвердило его догадки.

[Ваш возраст и культивация соответствуют требованиям. Вам разрешено пройти Испытания
тройных небес.]

Он больше не чувствовал никакого сопротивления и сделал шаг вперёд. Пространственная
аура в это же время начала колебаться, словно начала телепортацию.

Су И чувствовал, что Ньё Лин следовала за ним, но не мог видеть её фигуру.



«Могут ли эти руины разделить входящих людей?»

Как только он задался этим вопросом, пространство снова заколебалось и его обзор начал
застилать туман. Ощущение от этой телепортации совершенно отличались от городских
телепортов. Вскоре туман рассеялся, и вся водяная рябь вокруг постепенно начала исчезать.

Сцена вокруг полностью изменилась. Перед Су И предстал бескрайний лес…
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